
FEDERALE OVERHEIDSDIENST SOCIALE ZEKERHEID, FEDE-
RALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID, ARBEID EN
SOCIAAL OVERLEG EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST BIN-
NENLANDSE ZAKEN

[C − 2017/20026]

20 DECEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot uitvoering van
artikel 16, eerste lid, 1), van de wet van 24 oktober 2011 tot
vrijwaring van een duurzame financiering van de pensioenen van
de vastbenoemde personeelsleden van de provinciale en plaatse-
lijke overheidsdiensten en van de lokale politiezones, tot wijziging
van de wet van 6 mei 2002 tot oprichting van het fonds voor de
pensioenen van de geïntegreerde politie en houdende bijzondere
bepalingen inzake sociale zekerheid en houdende diverse wijzi-
gingsbepalingen voor het jaar 2019

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 oktober 2011 tot vrijwaring van een duurzame
financiering van de pensioenen van de vastbenoemde personeelsleden
van de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten en van de lokale
politiezones, tot wijziging van de wet van 6 mei 2002 tot oprichting van
het fonds voor de pensioenen van de geïntegreerde politie en houdende
bijzondere bepalingen inzake sociale zekerheid en houdende diverse
wijzigingsbepalingen, artikel 16, eerste lid, 1);

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de sociale zekerheid
van de provinciale en plaatselijke besturen van de Dienst voor de
bijzondere socialezekerheidsstelsels, gegeven op 12 september 2016;

Gezien de impactanalyse van de regelgeving, uitgevoerd overeen-
komstig de artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
7 december 2016;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
12 december 2016;

Overwegende dat de basispensioenbijdragevoet tot financiering van
het Gesolidariseerde pensioenfonds van de provinciale en plaatselijke
besturen voor de eerstkomende drie jaren gekend moet zijn voor de bij
het fonds aangesloten besturen zodat krachtens artikel 16, eerste lid, 1)
van voornoemde wet van 24 oktober 2011 de basispensioenbijdragevoet
voor het derde volgende kalenderjaar, zijnde het jaar 2019, moet
worden vastgesteld;

Overwegende dat, bij ons besluit van 13 maart 2016 tot uitvoering
van artikel 16, eerste lid, 1), van voornoemde wet van 24 oktober 2011,
de basispensioenbijdragevoet van het Gesolidariseerde pensioenfonds
van de provinciale en plaatselijke besturen voor het jaar 2018 vastge-
steld werd op 41,50 %;

Overwegende dat de budgettaire situatie van het Gesolidariseerd
Pensioenfonds vereist dat voor het jaar 2019 dezelfde basispensioenbij-
dragevoet wordt behouden als voor het jaar 2018;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken, van Onze
Minister van Werk, van Onze Minister van Pensioenen en van Onze
Minister van Binnenlandse Zaken, en op het advies van Onze in Raad
vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De basispensioenbijdragevoet van het Gesolidariseerd
pensioenfonds van de provinciale en plaatselijke besturen, zoals
bedoeld in artikel 16, eerste lid, 1) van de wet van 24 oktober 2011 tot
vrijwaring van een duurzame financiering van de pensioenen van de
vastbenoemde personeelsleden van de provinciale en plaatselijke
besturen en van de lokale politiezones, tot wijziging van de wet van
6 mei 2002 tot oprichting van het Fonds voor de pensioenen van de
geïntegreerde politie en houdende bijzondere bepalingen inzake sociale
zekerheid en houdende diverse wijzigingsbepalingen, wordt voor het
jaar 2019 vastgesteld op 41,50%.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SECURITE SOCIALE, SERVICE
PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTATION
SOCIALE ET SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2017/20026]

20 DECEMBRE 2016. — Arrêté royal pris pour l’année 2019 en
exécution de l’article 16, alinéa 1er, 1), de la loi du 24 octobre 2011
assurant un financement pérenne des pensions des membres du
personnel nommé à titre définitif des administrations provinciales
et locales et des zones de police locale et modifiant la loi du
6 mai 2002 portant création du fonds des pensions de la police
intégrée et portant des dispositions particulières en matière de
sécurité sociale et contenant diverses dispositions modificatives

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 24 octobre 2011 assurant un financement pérenne des
pensions des membres du personnel nommé à titre définitif des
administrations provinciales et locales et des zones de police locale et
modifiant la loi du 6 mai 2002 portant création du fonds des pensions
de la police intégrée et portant des dispositions particulières en matière
de sécurité sociale et contenant diverses dispositions modificatives,
l’article 16, alinéa 1er, 1);

Vu l’avis du Comité de gestion de la sécurité sociale des administra-
tions provinciales et locales de l’Office des régimes particuliers de
sécurité sociale, donné le 12 septembre 2016;

Vu l’analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matière de simplification administrative;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 7 décembre 2016;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 12 décembre 2016;

Considérant que le taux de cotisation pension de base pour le
financement du Fonds de pension solidarisé des administrations
provinciales et locales pour les trois prochaines années doit être connu
des administrations affiliées au fonds, de sorte qu’en vertu de
l’article 16, alinéa 1er, 1) de la loi du 24 octobre 2011 précitée le taux de
cotisation pension de base pour la troisième année civile, ç.-à.-d.
l’année 2019, doit être fixé;

Considérant que par notre arrêté du 13 mars 2016 pris en exécution
de l’article 16, alinéa 1er, 1), de la loi du 24 octobre 2011 précitée, le taux
de cotisation pension de base du Fonds de pension solidarisé des
administrations provinciales et locales a été fixé à 41,50 % pour
l’année 2018;

Considérant que la situation budgétaire du Fonds de pension
solidarisé impose le maintien pour l’année 2019 du même taux de
cotisation pension de base que pour l’année 2018;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales, de Notre
Ministre de l’Emploi, de Notre Ministre des Pensions et de Notre
Ministre de l’Intérieur et de l’avis de Nos Ministres qui en ont délibéré
en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le taux de cotisation pension de base du Fonds de
pension solidarisé des administrations provinciales et locales, visé à
l’article 16, alinéa 1er, 1) de la loi du 24 octobre 2011 assurant un
financement pérenne des pensions des membres du personnel nommé
des administrations provinciales et locales et des zones de police locale
et modifiant la loi du 6 mai 2002 portant création du fonds des pensions
de la police intégrée et portant des dispositions particulières en matière
de sécurité sociale et contenant diverses dispositions modificatives, est
fixé pour l’année 2019 à 41,50%.
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Art. 2. De minister bevoegd voor Sociale Zaken, de minister bevoegd
voor Werk, de minister bevoegd voor Pensioenen en de minister
bevoegd voor Binnenlandse Zaken, zijn, ieder wat hem betreft, belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 december 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
K. PEETERS

De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. JAMBON

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE BLOCK

De Minister van Pensioenen,
D. BACQUELAINE

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2017/20037]

9 DECEMBER 2016. — Beslissing van het Comité, bedoeld in artikel 5
van de wet van 1 april 2007 betreffende de verzekering tegen
schade veroorzaakt door terrorisme, betreffende de erkenning als
terrorisme van de aanslag in Nice (Frankrijk) op 14 juli 2016

Gelet op artikel 6, §§ 1 en 3, van de wet van 1 april 2007 betreffende
de verzekering tegen schade veroorzaakt door terrorisme;

Gelet op de aanvraag van NN Insurance Belgium.

Beslissing

In zijn vergadering d.d. 9 december 2016 heeft het Comité beslist dat
de op 14 juli 2016 in Nice (Frankrijk) gepleegde daden beantwoorden
aan de definitie van terrorisme, zoals gedefinieerd in artikel 2 van de
wet van 1 april 2007 betreffende de verzekering tegen schade veroor-
zaakt door terrorisme om de hierna volgende redenen:

Het betreft een clandestien georganiseerde actie:

De dader huurde de vrachtwagen op 4 juli 2016 en haalde hem af op
11 juli 2016. Hij verkende de Promenade herhaaldelijk. Er zijn
aanwijzingen dat het project al mee dan een jaar aan het rijpen was. IS
claimde via haar ‘officiële’ mediakanalen de verantwoordelijkheid voor
de aanslagen.

De daden werden gepleegd met ideologische, politieke, etnische of religieuze
bedoelingen:

Uit onderzoek blijkt dat de dader de dagen voor de aanslag veel
onthoofdingsvideo’s bekeek en tevens in contact stond met anderen,
die hem mogelijk ondersteunden of manipuleerden. Zes personen die
verdacht werden van medeplichtigheid werden aangehouden. De
dader zou al enige tijd geradicaliseerd zijn en sympathie vertonen voor
IS en de globale jihad.

IS eiste de verantwoordelijkheid op voor de aanslag.

IS heeft een religieus-politiek-ideologisch project, namelijk de creatie
van een eengemaakte islamitische staat in het Midden Oosten, die op
haar beurt de voorbode moet vormen van het herstel van het
historische Islamitische Kalifaat. Aanhangers en sympathisanten van IS
worden vanuit die optiek overal ter wereld continu via de jihadistische
sociale media gemobiliseerd om de “Islamitische Staat” in Syrië en Irak
te vervoegen of om terroristische aanslagen te plegen en angst te zaaien
in hun respectievelijk thuisland.

Sinds januari 2014 wordt het Westen door de ideologen en strategen
van IS tot prioritaire vijand en doelwit gecategoriseerd. IS wil zijn
ideologie wereldwijd uitdragen en is van oordeel dat de westerse
rechtsstaat amoreel, goddeloos en inferieur is aan de eigen ideologie. IS
onderbouwt haar aanspraken steeds met een zeer selectieve jihadisti-
sche en messianistische lezing van het islamitische recht en de
islamitische geopenbaarde teksten.

Art. 2. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions, le
ministre qui a l’Emploi dans ses attributions, le ministre qui a les
Pensions dans ses attributions et le ministre qui a l’Intérieur dans ses
attributions sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 décembre 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Emploi,
K. PEETERS

Le Ministre de l’Intérieur,
J. JAMBON

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE BLOCK

Le Ministre des Pensions,
D. BACQUELAINE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2017/20037]

9 DECEMBRE 2016. — Décision du Comité visé à l’article 5 de la loi
du 1er avril 2007 relative à l’assurance contre les dommages causés
par le terrorisme concernant la reconnaissance de l’attentat commis
le 14 juillet 2016 à Nice (France) comme relevant du terrorisme

Vu l’article 6, §§ 1er et 3, de la loi du 1er avril 2007 relative à
l’assurance contre les dommages causés par le terrorisme;

Vu la demande introduite par NN Insurance Belgium.

Décision

En sa séance du 9 décembre 2016, le Comité a établi que l’attentat
commis le 14 juillet 2016 à Nice (France) répondait à la définition de
terrorisme donnée à l’article 2 de la loi du 1er avril 2007 relative à
l’assurance contre les dommages causés par le terrorisme, pour les
raisons exposées ci-dessous :

Il s’agit d’une action organisée dans la clandestinité :

L’auteur de l’attentat a loué le camion le 4 juillet 2016 et est venu le
chercher le 11 juillet 2016. Il a effectué à plusieurs reprises une
reconnaissance de la Promenade. Certains éléments indiquent que le
projet mûrissait dans son esprit depuis plus d’un an. L’Etat islamique
(EI) a revendiqué l’attentat via ses canaux de communication ‘officiels’.

Les actes ont été commis à des fins idéologiques, politiques, ethniques ou
religieuses :

L’enquête a révélé que, les jours précédant l’attentat, l’auteur a
regardé de nombreuses vidéos montrant des décapitations et était en
contact avec d’autres personnes susceptibles de l’avoir soutenu ou
manipulé. Six personnes soupçonnées de complicité ont été arrêtées.
L’auteur aurait été radicalisé depuis un certain temps déjà et aurait
manifesté de la sympathie pour l’EI et le djihad dans son ensemble.

L’EI a revendiqué l’attentat.

L’EI mène un projet à caractère religieux, politique et idéologique, à
savoir la création d’un Etat islamique unifié au Moyen-Orient, lequel
doit à son tour constituer l’amorce du rétablissement du Califat
islamique historique. Les adeptes et sympathisants de l’EI sont, dans
cette optique, mobilisés partout dans le monde et de manière continue
via les médias sociaux djihadistes qui les incitent à rejoindre l’EI en
Syrie et en Irak ou à commettre des actes de terrorisme et à semer la
peur dans leur pays respectif.

Depuis janvier 2014, l’Occident est catalogué par les idéologues et les
stratèges de l’EI comme l’ennemi principal et la cible prioritaire. L’EI
entend propager son idéologie dans le monde entier, estimant que l’Etat
de droit occidental est amoral, impie et inférieur à sa propre idéologie.
L’EI étaye toujours ses revendications par une lecture djihadiste et
messianique très sélective du droit islamique et des textes islamiques
publiés.
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